i e VL - il DL ST i 228 e

T oha Wi FERL e DTOOTe RS it PV S o craan  rreon, o s PR M T e T W Ty a4 -




r

"

3

~% HEINLE
1~ CENGAGE Learning

Hubert Jannach’s German
for Reading Knowledge,
Sixth Edition

Richard Alan Korb

Executive Editor:
Lara Semones

Assistant Editor:
Catharine Thomson

Editorial Assistant:
Julie Foster

Technology Project
Manager: Morgen
Murphy

Marketing Manager:
Lindsey Richardson

Marketing Communications
Manager: Stacey
Purviance

Project Manager, Editorial
Production: Tiffany Kayes
Creative Director:
Rob Hugel
Art Director: Cate Barr

Senior Print Buyer:
Elizabeth Donaghey

Permissions Editor:
Mollika Basu

Production Service/
Compositor: ICC
Macmillan Inc.

Text Designer: Meral
Dabcovich/Visual
Perspectives

Copy Editor: Tunde Dewey

Cover Designer:
Dick Hannus

Cover Image:
istockphotos.com ©
Torsten Lorenz

© 2009, 2005 Heinle, Cengage Learning

ALL RIGHTS RESERVED. No part of this work covered by the
copyright herein may be reproduced, transmitted, stored

or used in any form or by any means graphic, electronic,

or mechanical, including but not limited to photocopying,
recording, scanning, digitizing, taping, Web distribution,
information networks, or information storage and retrieval
systems, except as permitted under Section 107 or 108 of the
1976 United States Copyright Act, without the prior written
permission of the publisher. :

For product information and
technology assistance, contact us at Cengage Learning
Customer & Sales Support, 1-800-354-9706

For permission to use material from this text or product,
submit all requests online at www.cengage.com/permissions
Further permissions questions can be emailed to
permissionrequest@cengage.com

Library of Congress Control Number: 2008920884
ISBN-13: 978-1-4130-3349-6
ISBN-10: 1-4130-3349-0

Heinle

20 Channel Center Street
Boston, MA 02210

USA

Cengage Learning is a leading provider of customized learning
solutions with office locations around the globe, including
Singapore, the United Kingdom, Australia, Mexico, Brazil, and
Japan. Locate your local office at www.cengage.com/global

Cengage Learning products are represented in Canada by
Nelson Education, Ltd.

To learn more about Heinle, visit www.cengage.com/heinle

Purchase any of our products at your local college store or at
our preferred online store www.cengagebrain.com

Printed in the United States of America

34567

1716151413

P

3 Y15

PR A

~
oo S p———
o

PREFACE

When I was a college senior in the eatly 1970s, Jannach’s German
for Reading Knowledge was the required textbook in a course called
“Scientific German.” That first edition of “fannach” was filled with ex-
ercises and readings on acids, chemical compounds, and World War IL
The step-by-step grammar outline provided our class with all the basics
to translate German texts, which back then was nearly the sole purpose
for learning the language.

Much has changed in the meantime. Jannach’s German for Read-
ing Knowledge has developed into a tool intended to meet the needs
of students in the humanities, arts, and social sciences who have de-
cided to concentrate on the skills of translating and reading German
for academic purposes. This sixth edition continues to provide 1) clear
grammar explanations focused on non-speaker perceptions and 2) ap-
proaches to negotiating meaning. The exercises and readings have been
chosen with thought to both “bottom-up” and “top-down” reading ap-
proaches: From the bottom up, they build on and recycle grammar and
vocabulary from chapter to chapter in ways that encourage attention to
individual words and functions, as well as to the importance of using a
dictionary effectively. From the top down, the variety of topics reflects
multiple facets of contemporary German-language cultures promoting
interpretive thinking, reflecting, guessing, and further reading by stu-
dents from a wide range of academic fields.

Users who liked the fifth edition will be glad to find the style and even
a good deal of the content of the sixth edition unchanged but much
refreshed. Changes to the new edition include:

® An introduction to students and instructors on “how to use this
book,” plus added reading strategy tips on learning vocabulary
and using a dictionary have been added to early chapters. Fur-
ther suggestions can be found in a new version of Appendix C:
“How to choose and use a dictionary.”
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How to Use German for Reading Knowledge

This book provides guidance and practice in applying basic German
grammar and vocabulary to reading and translating progressively more
complex texts. The basic components are: grammar outlines, vocabu-
lary lists, exercise sentences, chapter readings, and review readings
after every five chapters. The companion website adds exercise keys,
grammar review charts, and reading guides.

Here are suggestions for how best to utilize these features.

1. Grammatik (grammar outline): Use outlines for reference
purposes. Compare explanations and examples to structures
in the exercise sentences. Bring comments and questions on the
grammar for class discussion. Refer to the companion website’s
grammar charts for review (www.cengage.com/german/korb).

2. Grundwortschatz (basic vocabulary): These common words
recur throughout the book and are listed with basic meanings
and forms. They are the basis for your personal active vocabulary
list, and they appear again in the end vocabulary (pp. 301-324).

3. Ubungssiitze (exercise sentences): Daily practice translating and
then reviewing these sentences builds vocabulary and skills in
recognizing word function and context. After translating all the
sentences, check your accuracy using the online exercise key
(www.cengage.com/german/korb). Note both errors in your
translation—to facilitate feedback and avoid future errors—and
idiomatic expressions. The online key strives for idiomatic trans-
lations instead of word-for-word renderings. Bring questions and
comments for class discussion.

4, Kapitel Lesestiicke (chapter readings): These passages can be
used to practice reading strategies and/or translating contextual-
ized material. The online reading guides (www.cengage
.com/german/ korb) have three components: pre-reading activi-
ties activate background knowledge and help organize an ap-
proach to reading, skimming, and scanning activities help readers
understand the gist and key elements of the text, intensive read-
ing activities promote thinking about information in the text and
provide suggestions for further reading. Links are reviewed and
updated regularly.


http://www.cengage.com/german/korb
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5. Wiederholungen (review readings

): After every five chapters, a

review reading recycles grammar an.d vocabul?ry, an(;itchiilerf:
students to develop individual reading st.rateglecs1 an c:l : tge
dictionary skills. Glosses in both the review rea Lr:ig:; e e
readings after Kapitel 7 concentrate on 1d10n;s and e
terminology. Pay attention to context. ar.ld to u;lcuo syou
read, and when necessary use your dictionary. For sugg

dictionary use see Appendix C (296-298).

1.1 German Nouns and the Definite Article

One of the most salient features of the German language is the indi-
cation of gender (and case) by means of the definite article. Whereas
English has only one form of the definite article, zbe, which does not
differentiate gender or number, German has four forms of the definite
article: three singular and one plural. Dictionaries and the vocabulary
lists in this book indicate nouns as »2. (masculine), £ (feminine), 7.
(neuter), or pl. (plural). The corresponding German definite articles are
as follows.

Masculine: der
Feminine: die
Neuter: das

Plural, all genders: die

1.2 Gender of Nouns

German nouns are masculine, feminine, or neuter. Because of the syn-
thetic nature of German, it is essential from the beginning to learn each
noun together with its gender-specific article.

Masculine: der Mann, der Student, der Tisch (¢the table), der

Stuhl (the chair)
Feminine: die Frau (the woman), die Studentin, die Universitit,
die Lampe (the lamp)
Neuter: das Haus, das Bett, das Kind (¢he child), das Buch
(the book)

Note that all German nouns are capitalized.

To be able to read German with accuracy it is essential to learn the
gender of each noun, since recognizing the gender of a noun is key to
deciphering overall meaning and recognizing the function of the noun
in a given situation. The general aids given in the following sections and
in subsequent chapters will help you learn and remember the genders
of German nouns; otherwise, consult a dictionary for assistance. The
following aids are starting points to help you determine the gender of
a noun.
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